TRADUCTION CERTIFIEE DE LA LANGUE POLONAISE

I’Aigle, I’embléme polonais

DIPLOME DE FIN D’ETUDES SUPERIEURES

A gauche : Photo de la titulaire du dipléme oblitérée d’un sceau rond de
I’Université Jagellon de Cracovie avec 1’aigle, I’embléme national polonais au
centre

En bas : signature de la titulaire (-) signature illisible
Dipléme n° WFJR0/419/395/96/97

UNIVERSITE JAGELLON
de Cracovie
Institut de Philologie Romane

I’Aigle, ’embléme polonais
DIPLOME

Madame Anna WINIARSKA, née le 02 mars 1971 a Kielce
apres avoir suivi les études supérieures, niveau maitrise, dans le domaine de la
philologie
section : philologie espagnole
spécialisation : théorie et pratique de la traduction
a obtenu la mention TRES BIEN
a été admise, le 07 juillet 1997 au grade de MAITRE DE PHILOLOGIE
ESPAGNOLE.

Doyen : (-) signature illisible Recteur : (-) signature illisible

Cracovie, le 20 septembre 1997

Sceau rond de 1’Université Jagellon de Cracovie.

Cachet rectangulaire -

Le Ministére de la Science et de I’Enseignement Supérieur certifie
’authenticité du document.

Varsovie, le 16.01.2008.

Marta Nowocinska, chargée de mission (-) signature illisible

Sceau rond du Ministére de la Science et de I’Enseignement Supérieur ' /Ié(
avec I’aigle, I’embléme national polonais au centre.



